A TRON MOUNTAIN'

Vseobecné obchodni podminky

Nize uvedené vieobecné obchodni podminky upravuji privodni objednavku (dale jen ,,Objednavka“) vystavenou spole¢nosti lron
Mountain Ceska Republika s.r.o., se sidlem na adrese Zahradni 105, 252 61 Jene&; ICO: 25064631, zapsanou v obchodnim
rejstiiku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C, vlozka ¢. 46542 (déle jen ,,Iron Mountain®), prodejci nebo dodavateli v ni
oznaéenému (,,Dodavatel), neni-li mezi spole¢nosti Iron Mountain a Dodavatelem (spole¢né déle jen ,,Smluvni strany“) uzaviena
samostatnd pisemna smlouva, kterd vyslovné upravuje nakup Zbozi a/nebo Sluzeb spolecnosti Iron Mountain objednanych od
Dodavatele na zdklad¢ Objednavky.

1. Vyklad pojmi

1.1  Proucely téchto VSeobecnych obchodnich podminek se pouziji nasledujici definice a vyklady pojmu:

1.1.1.

1.1.2.

1.1.3.

1.1.4.

1.15.

1.1.6.

1.1.7.
1.1.8.

2. Schvaleni

Subjekt udaju: fyzicka osoba, kterou lze identifikovat pomoci Osobnich udaji nebo ktera je subjektem Osobnich
udajt, véetné zejména zaméstnanct, dodavatelll nebo jinych pracovnikii spole¢nosti Iron Mountain nebo jejich
Zakaznikl nebo osob zavislych na téchto osobach.

Vystupy: veskeré Dokumenty, vyrobky a materidly vytvorené Dodavatelem nebo jeho zastupci, subdodavateli,
poradci a zaméstnanci ve vztahu ke Sluzbam v jakékoli formé, v¢etné pocitatovych programi, dat, protokold a
specifikaci (v¢etné navrhu).

Dokument: timto pojmem se kromé jakéhokoli pisemného dokumentu rozumi také jakykoli vykres, mapa, plan,
graf, navrh, obrazek nebo jiny obraz, paska, disk nebo jiné zafizeni ¢i zdznam, na nichz jsou ulozeny informace v
jakékoli forme.

Vstupni material: veskeré Dokumenty, informace a materialy poskytnuté spole¢nosti Iron Mountain a tykajici se
Sluzeb, veetné pocitatovych programu, dat, protokold a specifikaci.

Prava duSevniho vlastnictvi: veskeré patenty, prava k vynaleziim, uzitné vzory, autorské pravo a prava souvisejici
s pravem autorskym, ochranné znamky a ochranné znamky pro sluzby, obchodni firmy, resp. nazvy a doménova
jména, prava k vizualnim prvkim nebo pfizna¢nému vzhledu vyrobkd, prava ke goodwillu ¢i prava podat Zalobu
pro neopravnéné uziti firmy nebo nazvu, prava z nekalé¢ konkurence, prava k navrhim, prava k pocitatovému
softwaru, pravo k databazi, prava k topografii, prava k divérnym informacim (véetné know-how a obchodniho
tajemstvi) a veskera dal$i prava duSevniho vlastnictvi, zapsana ¢i nezapsana, vcetn¢ veskerych ptihlasek a obnoveni
¢i prodlouzeni téchto prav, a veskera obdobna ¢i rovnocenna prava nebo prostiedky ochrany kdekoli na svéte.
Zatizeni spole¢nosti Iron Mountain: veskeré vybaveni, systémy, kabelaz nebo zafizeni poskytnuté spolecnosti Iron
Mountain a pouzivané piimo ¢i nepfimo pti dodavce Sluzeb.

DPH: dan z pfidané hodnoty.

Zastupce: osoby ur¢ené spolecnosti Iron Mountain a Dodavatelem, aby pfijimaly oznameni podle Smlouvy, které
jsou uvedeny v Objednavce nebo které byly ptipadné druhé smluvni strané jinak pisemné oznameny. Nebudou-li
uréené osoby uvedeny, budou oznameni zasilana na adresy sidla pfislusnych Smluvnich stran.

2.1 Souhlas Dodavatele s dodanim Zbozi a/nebo Sluzeb (dle nize uvedené definice) nebo jak je uvedeno v Objednavce nebo
jinak ve Vykazu praci, vyétu pozadavkd, specifikaci nebo piiloze, na kterou je v Objedndvce odkazovano nebo ktera je k ni
jinak ptiloZena, nebo dodani takového Zbozi a/nebo Sluzeb Dodavatelem, zcela nebo jen z¢asti, predstavuje schvaleni téchto
Vseobecnych obchodnich podminek Dodavatelem. Schvalenim Objednavky spole¢nosti Iron Mountain potvrzuje Dodavatel
pfijeti téchto VSeobecnych obchodnich podminek a zavazuje se je dodrzovat. Spolec¢nost Iron Mountain neni vazana zadnymi
cenami nebo dodacimi podminkami, které nebyly vyslovné pisemné schvaleny. Jakékoli podminky navrzené Dodavatelem
nebo vyplyvajici z obchodni nebo bézné praxe nebo prubéhu jednani, které jsou v rozporu s témito VSeobecnymi obchodnich
podminek nebo jdou nad jejich ramec, jsou neplatné a neucinné, nebyly-li spolecnosti Iron Mountain vyslovné pisemné
schvaleny. Tyto VSeobecné obchodni podminky spolu s Objednavkou a jakymkoli vykazem praci vztahujicim se ke Sluzbam
(,,Vykaz praci®), jakékoli zmény kteréhokoli z vySe uvedenych dokumentd, které byly spoleénosti Iron Mountain pisemné
akceptovany, a jakékoli informace tykajici se ceny a/nebo dodavky, které byly vyslovné pisemné akceptovany, piedstavuji
uplné ujednani mezi Smluvnimi stranami (spole¢né dale jen ,,.Smlouva®).
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3. Obecna ustanoveni

3.1  Dodavatel poskytne zbozi a/nebo sluzby v souladu se specifikacemi, terminy dodani a cenami uvedenymi ve Smlouvé, véetné
ptipadné¢ Objednavky nebo Vykazu praci, vyétu pozadavkil, specifikace nebo piilohy nebo jinak (,,ZboZi“ a ,,Sluzby®).
Spolecnost Iron Mountain uhradi Dodavateli poplatky a platby stanovené v souladu s podminkami uvedenymi ve Smlouvé.

4. Dané a jiné poplatky

4.1  Veskeré pfislusné dan¢ z obratu, véetné¢ piipadné DPH a jinych poplatkd jako napf. dani, cel, tarifii, davek a statem
nafizenych ptirazek (avSak vyjma poplatkti uvedenych v ¢lanku 6 ,,Pieprava“ nize) budou na faktufe Dodavatele uvedeny
zvlast a spolecnost Iron Mountain se zavazuje veskeré tyto pfislusné dané a jiné poplatky vzniklé ndkupem Zbozi nebo
dodavkou Sluzeb Dodavatelem Dodavateli uhradit za pfedpokladu, ze veskeré poplatky budou na faktute Dodavatele presné
uvedeny a tato bude spolecnosti Iron Mountain pfedloZzena v€as a fadné v souladu s ustanovenimi tykajicimi se
Fakturace/Platby uvedenymi v téchto Vseobecnych obchodnich podminkach a pfipadné v souladu s Vykazem praci.

4.2 V ptipadé, ze Dodavatel ziska v dobé prub&hu zdanitelného plnéni rozhodnutim spravce dané status nespolehlivého platce v
souladu s ustanovenim zakona ¢. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdé&jSich predpisti, a/nebo ze ¢islo Gétu
Dodavatele slouZici k tihradé plateb podle Smlouvy neni zvefejnéno spravcem dané jako Géet vyuzivany pro ekonomickou
¢innost, je spolecnost Iron Mountain opravnéna Dodavateli uhradit platby bez DPH a DPH v pfislusné vysi odvést (resp.
zaplatit) za Dodavatele piimo ptislusnému spravei dané. V souvislosti s timto ujednanim nebude Dodavatel vyméahat od
spolecnosti Iron Mountain ¢ast z platby rovnajici se vysi odvedeného (resp. zaplaceného) DPH a souhlasi s tim, Ze timto
bude uhrazena ¢ast jeji pohledavky, kterou ma za Iron Mountain, a to ve vysi rovnajici se vysi odvedené (resp. zaplacené)
DPH. Odvedenim (resp. zaplacenim) DPH spole¢nosti Iron Mountain v pfislusné vysi za Dodavatele pfimo pfislusnému
spravci dané dojde k zaniku dotcené pohledavky Dodavatele za Iron Mountain.

5. Vlastnické pravo a nebezpecdi ztraty

5.1  Dodavatel nese riziko ztraty Zbozi do okamziku dodani (popi. do okamziku smontovani tohoto Zbozi v zavodé spole¢nosti
Iron Mountain na pisemnou zadost spole¢nosti Iron Mountain ) a v kazdém pfipadé do pisemného pievzeti Zbozi spole¢nosti
Iron Mountain. Po pisemném pievzeti Zbozi spolecnosti Iron Mountain pfechazi veskeré vlastnické pravo ke Zbozi
automaticky na spolecnost Iron Mountain.

6. Preprava

6.1 Cena uvedené spole¢nosti Iron Mountain v jeji Objednavce nebo Vykazu praci zahrnuje veSkeré naklady na expedici,
manipulaci a pfepravu nezbytné pro dodani Zbozi do mista uréeného spolecnosti Iron Mountain (nebo do pfiblizného mista,
je-li tak uvedeno) a naklady na instalaci ZboZi v provozovné spole¢nosti Iron Mountain (je-li uvedena) na uvedeném misté.
Zbozi se povazuje za dodané spole¢nosti Iron Mountain, bylo-li smontovano v souladu se specifikacemi a spole¢nosti Iron
Mountain pisemné pfevzato.

7. Kontrola

7.1  Bez ohledu na jakékoli pfedchozi kontroly ¢i zkousky podléha Zbozi konecné kontrole, zkousce a prevzeti spolecnosti Iron
Mountain v misté stanoveném spolecnosti Iron Mountain. Je-li Zbozi takového druhu, Ze vyzaduje provozni zkousky,
provede spolecnost Iron Mountain tyto zkousky bezprostfedn¢ po dodani Zbozi popf. po jeho instalaci Dodavatelem.
Spolecnost Iron Mountain bude Dodavatele neprodlené pisemné informovat, nebude-li Zbozi spliiovat vykonnostni
specifikace uvedené ve Smlouvé€, a Dodavatel provede neprodlené napravnd opatieni k tomu, aby Zbozi tyto specifikace
spliovalo, nebo Zbozi neprodlené vymeéni za vyhovujici Zbozi (jez podléha pisemnému schvaleni spole¢nosti Iron Mountain
po dalsi kontrole, zkouSkach ptipadné dalSimu napravnému opateni ze strany Dodavatele), a to bez jakychkoli dodate¢nych
nakladd spole¢nosti Iron Mountain. Povoleni dané spole¢nosti Iron Mountain Dodavateli k provedeni instalace neni
pfevzetim.
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8. Zaruky

8.1 Dodavatel prohlasuje a zarucuje, ze:

i)
i)

i)

iv)
v)

vi)
vii)

viii)

iX)

Xi)
Xii)

xiii)

dodanim ZboZi spole¢nosti Iron Mountain Dodavatelem ziskava spole¢nost Iron Mountain Gplnou zaruku
vlastnického prava prostého jakychkoli prav tietich stran ke Zbozi,

Zbozi bude odpovidat jeho popisu (v¢etné veskerych vykonnostnich specifikaci stanovenych spole¢nosti Iron
Mountain a/nebo uvedenych v produktové literatufe Dodavatele ke ZboZi nebo na Objednavce), a (ptipadné) Ze toto
Zbozi bylo navrzeno a vyrobeno tak, aby vyhovovalo specifikacim,

Zbozi bude uspokojivé kvality a vhodné k jakémukoli tcelu deklarovanému Dodavatelem nebo oznamenému
Dodavateli spole¢nosti Iron Mountain, at’ jiz vyslovné nebo implicitng, ptic¢emz v tomto ohledu se spole¢nost Iron
Mountain spoléha na odbornou kvalifikaci a Gsudek Dodavatele,

Zbozi bude (tam, kde je to mozné) prosté vad konstrukce, materialu a femeslného provedeni a zistane takto
bezvadné po dobu 12 mésicti od okamziku pfevzeti, neni-li ve Smlouveé uvedeno jinak,

dodrzi veskeré platné zdkonné a spravni pozadavky tykajici se vyroby, oznacovani, baleni, skladovani, manipulace
a dodani Zbozi,

spole¢nost Iron Mountain je opravnéna Zbozi kdykoli pied jeho dodanim zkontrolovat a pfezkouset,

zadna ¢ast Zbozi ¢i Sluzeb ani jejich uzivani spole¢nosti Iron Mountain neporusuje ani neomezuje jakakoli Prava
dusevniho vlastnictvi jakékoli tieti strany,

Dodavatel ma pravo a pravomoc poskytnout Zbozi nebo Sluzby spole¢nosti Iron Mountain a uzavienim této
Smlouvy se Dodavatel nedostane do rozporu s jakymkoli smluvnim ¢i jinym vztahem, jimz je Dodavatel vazan,

v pfipadé Sluzeb budou Sluzby provedeny s veskerou fadnou péci a odbornosti,

Sluzby budou vzdy poskytovany v souladu s platnymi odvétvovymi ¢i odbornymi normami a pracovniky, ktefi jsou
obeznameni s pozadavky spolecnosti Iron Mountain a disponuji pfislusnymi odbornymi znalostmi, kvalifikaci a
zkuSenostmi k provadéni téchto Sluzeb vyhovujicim zptisobem a v souladu s platnou obchodni praxi a standardy v
ramci odvétvi pro obdobné sluzby,

Dodavatel je dale povinen zajistit a udrZzovat v platnosti veskeré nezbytné licence, povoleni a jiné provozni souhlasy
potiebné pro dodani Zbozi nebo plnéni Sluzeb,

Sluzby budou odpovidat vSem popisum a specifikacim poskytnutym Dodavatelem spole¢nosti Iron Mountain a
Vykazu praci,

Sluzby a Vystupy budou poskytnuty v souladu s platnymi pravnimi ptedpisy, a jakmile se Dodavatel dozvi o
jakychkoli zménach pravnich predpist, bude o tom spole¢nost Iron Mountain informovat.

8.2  Prava spole¢nosti Iron Mountain podle Smlouvy dopliiuji podminky ve prospéch spole¢nosti Iron Mountain vyplyvajici ze
zakona. Ustanoveni tohoto ¢lanku 8 zlstava v platnosti i po jakémkoli plnéni, akceptaci nebo platbé podle této Smlouvy a
vztahuje se i na veskeré nahradni nebo napravné sluzby poskytované Dodavatelem.

8.3  Zahrnuje-li Zbozi nebo Sluzby software, pak Dodavatel ve vztahu k tomuto softwaru prohlasuje a zarucuje, ze:

i)
i)

i)

software bude prosty vad materiald a zpracovani,

software bude v podstatnych ohledech odpovidat v té dobé aktualni dokumentaci a specifikaci Dodavatele pro dany
software, a

software neobsahuje zadny virus, Trojského kong, bezpeénostni diru (trap door), zadni vratka (back door), ¢asovac,
hodiny, pocitadlo nebo jiny omezujici podprogram, instrukci nebo schéma, které by mohlo vymazat nebo prenést
data ¢i programovaci kod nebo jinak zpisobit, ze se jakykoli software ¢i hardware stane neprovozuschopnym,
nezabezpecenym nebo neschopnym uZzivani v plném rozsahu, pro jaky byl navrZzen nebo vytvofen, nebo které
umoziuji Dodavateli nebo jakékoli treti strané piistup k datim ¢i programovacimu kédu nebo schopnost tato data
¢i programovaci kod ménit. Obsahuje-li software jakoukoli takovou technologii tietich osob, zarucuje Dodavatel,
ze: 1) Dodavatel je opravnén pouzivat veskeré tyto technologie tfetich osob zplisobem, ktery je nezbytny, pro plnéni
jeho zavazkl podle této Smlouvy, 2) Dodavatel je opravnén umoznit spolecnosti Iron Mountain pouzivat takovou
technologii tfetich osob podle této Smlouvy, 3) Dodavatel dodrzuje veskera omezeni a pozadavky spojené s touto
technologii tietich osob, a 4) pouzivani této technologie tfetich osob spolecnosti Iron Mountain podle této Smlouvy
nikterak neomezi, nezméni ani jinak nezatizi prava ¢i zdjmy spolecnosti Iron Mountain k jakékoli technologii nebo
Préaviim dusevniho vlastnictvi, jez vlastni nebo na zékladé nezavislé licence uziva spolecnost Iron Mountain.
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8.4

8.5

8.6

8.7

9.

9.1

9.2

Zaruc¢ni doba je jeden rok ode dne pievzeti Zbozi nebo Sluzeb spole¢nosti Iron Mountain.

V piipadé poruseni vySe uvedenych zaruk je Dodavatel povinen neprodlené a bez dal$ich nékladt pro spole¢nost Iron
Mountain Zbozi nebo Sluzby opravit, vyménit, upravit nebo znovu poskytnout tak, aby doslo k napravé takového poruseni
zéruky. Dodavatel neposkytuje Zadnou zaruku na zbozi vyrobené a/nebo instalované tretimi osobami, aviak v povoleném
rozsahu Dodavatel timto pfenechava spolecnosti Iron Mountain vyhody z jakékoli zaruky, kterou ji poskytla jakakoli treti
osoba.

Zaru¢ni naroky uvedené v tomto ¢lanku 8 se vztahuji jak na spole¢nost Iron Mountain, tak i na veskeré zakazniky spolecnosti
Iron Mountain, jimz spole¢nost Iron Mountain Zbozi ptipadné déle prodava.

Spolecnost Iron Mountain se zavazuje neprodlené oznamit Dodavateli, at’ jiz Gstn€ nebo pisemné, veskeré vady, o nichz se
dozvi. Neopravi-li nebo nevyméni-li neprodlené Dodavatel vadné Zbozi nebo odmitne-li tak udinit, je spole¢nost Iron
Mountain opravnéna zajistit tuto opravu ¢i vyménu sama, pti¢emz Dodavatel je v takovém piipad€ povinen na vyzvu uhradit
v plném rozsahu veskeré naklady a vydaje s tim spojené. Kroky podniknuté spolec¢nosti Iron Mountain k ndpravé vad
nezbavuji Dodavatele jakychkoli zavazkt nebo odpovédnosti podle této Smlouvy.

Fakturace, Platba

Faktury Dodavatele budou pfedany na adresu uvedenou spole¢nosti Iron Mountain na Objednavce nebo na Vykazu praci.
Neni-li v Objednavce nebo ve Vykazu praci uvedeno jinak, zavazuje se spole¢nost Iron Mountain zaplatit faktury do ¢tyficeti
péti (45) dnd ode dne, kdy spolecnost Iron Mountain obdrzi od Dodavatele fadn¢ ptedlozenou (v souladu s ustanovenimi
tohoto ¢lanku 9) a nespornou fakturu (v Zadném pfipadé vSak nikoli pfed pfevzetim), bude-li pfislusna faktura obsahovat
ptesny popis dodaného Zbozi nebo Sluzeb, ktery odpovida Zbozi ¢i Sluzbam specifikovanym v Objednévce, a dale budou-
li veskeré dan¢ (DPH nebo jiné) nebo jiné poplatky uvedeny na samostatném tfadku tak, aby byly pro spole¢nost Iron
Mountain pfimétené podrobné a aby respektovaly ¢eské pravni predpisy. Faktury nespliiujici vyse uvedené pozadavky budou
Dodavateli vraceny a lhita splatnosti neza¢ne bézet, dokud spole¢nost Iron Mountain neobdrzi spravnou a uplnou fakturu.
Dodavatel hradi své vlastni vydaje, nebylo-li pfedem pisemné dohodnuto jinak nebo nebylo-li uvedeno piedem ve Vykazu
praci, a veskeré pfedem dohodnuté cestovni vydaje musi byt v souladu s politikou spole¢nosti Iron Mountain pro cestovni
nahrady pro Dodavatele a v kazdém piipadé musi byt doloZeny piislu$nymi stvrzenkami. Dodavatel je povinen vést Uplnou
a presnou evidenci doby, kterou stravi pfi poskytovani Zbozi a Sluzeb, jakoz i evidenci pouzitych materiald, a to ve formé
odsouhlasené spole¢nost Iron Mountain, pficemz je Dodavatel povinen umoznit spole¢nosti Iron Mountain na jeji zadost a
kdykoli v pfiméteném case do této evidence nahlizet.

Neuhradi-1i spole¢nost Iron Mountain jakoukoli ¢astku splatnou podle této Smlouvy, je Dodavatel opravnén nauétovat
spolecnosti Iron Mountain k neuhrazené ¢astce urok z prodleni ve vysi vypoctené v souladu s nafizenim vlady ¢. 351/2013
Sb., ve znéni pozdé&jsich predpisu, nebo piipadné s pravnim ptedpisem, ktery natizeni nahradil, a to od data splatnosti do data
skute¢ného zaplaceni, po rozsudku i pfed nim. Na vyzvu spole¢nost Iron Mountain Grok okamzité uhradi.

10. Harmonogram plateb dle postupu praci

10.1 Upravuje-li Objednavka nebo Vykaz praci platby na zakladé termint dokonéeni a/nebo Casovych planti dodavek, je

Dodavatel povinen spolecnost Iron Mountain neprodlené informovat o jakychkoli zménach téchto termind dokonceni a/nebo
¢asovych plant dodavek. Na zadost spole¢nosti Iron Mountain vypracuje Dodavatel do péti (5) pracovnich dnti po obdrzeni
jakéhokoli dokumentu s objednavkou praci vydaného podle této Smlouvy podrobngjsi harmonogram dodavek Zbozi nebo
plnéni Sluzeb a predloZi jej spole¢nosti Iron Mountain ke schvaleni. V tomto harmonogramu musi byt uvedeny terminy
zahajeni a dokonceni riznych fazi dodavky a instalace a harmonogram bude v pribéhu plnéni revidovan, jak to budou
podminky praci vyZadovat. Bez pisemného souhlasu spolecnosti Iron Mountain nebudou terminy dokonceni ani
harmonogramy dodavek prodlouzeny.

11. Zmény

11.1 Spolec¢nost Iron Mountain miize ptipadné schvalit zmény Zbozi nebo Sluzeb, avSak pouze za podminky, ze Dodavatel

neprovede jakoukoli zménu (vCetné zejména jakékoli zmény nakladl, mnozstvi, harmonogramu dodavek a termint
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11.2

11.3

114

115

dokonceni) bez ptedchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti Iron Mountain. Spole¢nost Iron Mountain potvrdi veskeré
zmény Zbozi nebo Sluzeb v pisemném potvrzeni zmény predaném Dodavateli. Dodavatel je povinen do péti (5) pracovnich
dnii od jakékoli vyzadané zmény predat spoleénosti Iron Mountain pisemny Zménovy dokument podepsany smluvnimi
stranami s podrobnym uvedenim dopadu jakychkoli téchto zmén, véetné ptipadné Gpravy nakladl, mnozstvi, harmonogramu
dodavek nebo termini dokonceni, na Zbozi a/nebo Sluzby.

Vyzada-li si spole¢nost Iron Mountain zménu Objednavky nebo rozsahu ¢i provadéni Vykazu praci, poskytne Dodavatel
spole¢nosti Iron Mountain v pfiméfené 1hiité (a neni-li tato Smluvnimi stranami dohodnuta, pak nejvyse do deseti pracovnich
dnt po obdrzeni pozadavku spolecnosti Iron Mountain) pisemny odhad:

11.2.1. pravdépodobné doby nezbytné k provedeni zmény,

11.2.2. veskerych nezbytnych zmén cen Dodavatele v diisledku zmény,
11.2.3. pravdépodobného dopadu zmény na Vykaz praci a

11.2.4. jakéhokoli jiného dopadu zmény na Smlouvu.

Paklize ob¢ Smluvni strany navrzenou zménu neschvali, ke zméné Smlouvy nedojde. Jakakoli zména Smlouvy nebo
kteréhokoli z dokumentti v ni uvedeného je platna, pouze byla-li u¢inéna pisemné a podepsana kazdou ze Smluvnich stran
nebo jejich jménem.

Jestlize obé Smluvni strany navrzenou zménu schvali, bude zména provedena az po odsouhlaseni nezbytnych zmén cen
Dodavatele, Vykazu praci a jakychkoli dalsich relevantnich podminek Smlouvy tak, aby byla dohodnutd zména zohlednéna.

Vyzada-li si Dodavatel zménu rozsahu nebo provadéni Sluzeb nebo Zbozi, které ma byt dodano, aby vyhoveél jakymkoli
platnym bezpecnostnim nebo zdkonnym pozadavkim a nemaji-li tyto zmény podstatny vliv na charakter, rozsah nebo ceny
Zbozi a/nebo Sluzeb, nebude spolecnost Iron Mountain sviij souhlas se zménou bezdiivodné odpirat nebo zdrzovat. V
disledku takové zmény nedojde ke zméné cen Dodavatele, Vykazu praci ani jakychkoli jinych podminek Smlouvy.

12. Instalace

12.1

12.2

Dodavatel piipadné zvoli, zajisti, naplanuje a provede instalaci Zbozi, vetné zejména zajisténi a provedeni dodavek
veskerych potfebnych materialti. Dodavatel zah4ji instalaci ZboZi nejpozdéji do dvou (2) pracovnich dnti po dodani Zbozi
do provozovny spole¢nosti Iron Mountain, paklize si Smluvni strany vzajemné pisemné nedohodnou jiny harmonogram
instalace. Dodavatel je povinen navstivit mista dodani a instalace za i¢elem ovéfeni mistnich podminek a zjisténi, zda se
béhem instalac¢nich praci nemohou vyskytnout neobvyklé podminky. Dodavateli budou uhrazeny pfiméfené vydaje na
viceprace zpusobené neobvyklymi skrytymi podminkami, které pfipadné vzniknou a/nebo se vyskytnou béhem instalace,
pouze tehdy, jestlize je zkuSeny instalator Zbozi nemohl pfiméfené predpokladat nebo je az do zahdjeni instalace nebylo
mozno zjistit, a za pfedpokladu, ze Dodavatel bude spolecnost Iron Mountain pfed zahdjenim pfislusnych vicepraci o
existenci téchto podminek informovat.

Dodavatel zajisti, Ze bude chovani montazni Cety profesiondlni a nebude narusovat obchodni ¢innost spole¢nosti Iron
Mountain a ze se bude montazni Ceta fidit veskerymi pfiméfenymi pokyny spolecnosti Iron Mountain, véetné zejména
dodrzovani zasad bezpeCnosti a ochrany spolecnosti Iron Mountain. Dodavatel zodpovidd za manipulaci s veSkerym
materialem na misté, véetné vykladky Zbozi.

13. Pojisténi

13.1

Pied dodanim Zbozi a/nebo Sluzeb uzavie Dodavatel se serioznim pojistitelem a bude béhem doby trvani Smlouvy udrzovat
v platnosti adekvatni pojisténi (nebo pojisténi na castky, které spole¢nost Iron Mountain Dodavateli ptipadné oznami) na
dodavky Zbozi a/nebo Sluzeb zamyslené podle této Smlouvy, véetné zejména pojisténi odpovédnosti za Skody zplsobené
zaméstnavatelem, pojisténi zakonné odpovédnosti a pojiSténi odpoveédnosti za Skody pfi vykonu povoladni, které je pro
spolec¢nost Iron Mountain pfijatelné. Na zadost spolecnosti Iron Mountain, alespoi vSak jednou ro¢né a pii jakémkoli
obnoveni nebo snizeni vySe a/nebo limitli pojistného kryti, poskytne Dodavatel spole¢nosti Iron Mountain osvédéeni o
pojisténi a na zadost spolecnosti Iron Mountain uvede spole¢nost Iron Mountain jako dalsiho pojisténého ve vztahu k
jakémukoli obecnému pojisténi odpovédnosti.
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14. Omezeni odpovédnosti a nahrada Skody

14.1

14.2

14.3

144

Nasledna ztrdta. Spole¢nost Iron Mountain v zadném piipadé nerudi za jakykoli usly zisk ¢i pfijem Dodavatele ani za jakékoli
jiné nasledné, nahodilé, nepfimé i hospodaiské skody, které vzniknou Dodavateli v disledku této Smlouvy nebo v
souvislosti s ni, at’ jiz na zakladé smlouvy, obCanskopravniho deliktu nebo jinak, a to ani tehdy, byla-li spole¢nost Iron
Mountain na moznost takové ztraty ¢i $kody upozornéna.

Umrti / Gjma na zdravi. Zadné ustanoveni této Smlouvy nelze vykladat v tom smyslu, Ze by jakymkoli zptisobem omezovalo
odpovédnost kterékoli Smluvni strany za podvod, podvodné nepravdivé prohlaseni, imrti nebo Gjmu na zdravi v dusledku
nedbalosti takové Smluvni strany, ani za jakoukoli jinou zalezitost, pokud by bylo pro tuto Smluvni stranu nezakonné, aby
vyloucila nebo omezila svoji odpovédnost nebo aby se o to pokusila.

Maximalni souhrnna odpovédnost spole¢nosti Iron Mountain vi¢i Dodavateli v jakémkoli kalendainim roce (vyjma jakékoli
odpovédnosti za tthradu plateb nebo tirokti z nich) nesmi piesahnout ¢astku rovnajici se celkové ¢astce, kterou ma spolecnost
Iron Mountain uhradit Dodavateli podle Smlouvy za dany rok.

Dodavatel odpovidd za veskeré naroky a veskeré piimé, nepfimé nebo nasledné zavazky (véetné uslého zisku, ztratu
obchodni pfilezZitosti, ztraty goodwillu a obdobnych ztrat), naklady, fizeni, Skody a vydaje (vCetné odmén a vydaji
uhrazenych pravnim zastupctim a jinym odbornikiim), které byly ulozeny nebo vznikly spole¢nosti Iron Mountain nebo které
spole¢nost Iron Mountain uhradila, tj. zejména naroky vznesené vuci spolecnosti Iron Mountain ve vztahu k jakékoli
odpovédnosti, ztraté, skod€, Gjmé, nakladu nebo vydaji, které vznikly zaméstnancim nebo zastupcim spole¢nosti Iron
Mountain nebo kterémukoli zakaznikovi nebo tieti osobé v rozsahu, v jakém byla ptislusna odpovédnost, ztrata, Skoda, Gjma,
naklad ¢i vydaj zplsobena nebo vznikla poskytnutim Zbozi, Sluzeb nebo Vystupti nebo v souvislosti s nim v duasledku
poruseni, nedbalosti pfi plnéni, neplnéni nebo prodleni s plnénim této Smlouvy ze strany Dodavatele.

15. Odskodnéni v souvislosti s duSevnim vlastnictvim

151

Dodavatel odskodni spole¢nost Iron Mountain a ochrani ji ve vztahu k veSkerym narokim a veskeré piimé, neptimé nebo
nasledné odpovédnosti (véetné uslého zisku, ztraty obchodni piilezitosti, ztraty goodwillu a obdobnych ztrat), nakladtm,
fizenim, §kodam a vydajum (véetné odmén a vydaju uhrazenych pravnim zastupcim a jinym odbornikiim), které byly
uloZeny nebo vznikly spolecnosti Iron Mountain nebo které spole¢nost Iron Mountain uhradila v disledku nebo v souvislosti
s jakymkoli dajnym nebo skuteénym porusenim, at’ jiz podle platného prava ¢i nikoli, jakychkoli Prav dusevniho vlastnictvi
tteti osoby nebo jinych prav v disledku uzivani nebo dodavky vyrobkti nebo Sluzeb (véetné Vystupi).

16. Vlastnické pravo k vysledkiim prace

16.1

»Vysledky prace se rozumi veskeré Vystupy, vynalezy, inovace, vylepseni nebo jiné vysledky Sluzeb, které Dodavatel
(nebo jeho subdodavatelé) piipadné vytvoii nebo vyvine v ramci provadéni Sluzeb bez ohledu na to, jsou-li Vysledky prace
zpusobilé k ochrané na zakladé patentu, autorskych prav, ochranné znamky, obchodniho tajemstvi ¢i jiné pravni ochrang.
Dodavatel potvrzuje, Ze veskeré tyto Vysledky prace pfechazeji bezprostiedné po jejich vzniku na spole¢nost Iron Mountain
jako jeji vyhradni majetek. Nebude-li mit spole¢nost Iron Mountain k Vysledktim prace z jakéhokoli divodu vyluéné a
vyhradni vlastnické pravo, postupuje timto Dodavatel a prevadi na spole¢nost Iron Mountain veSkera prava, pravni titul a
naroky k Vysledktim prace véetné zejména veskerych souvisejicich Prav dusevniho vlastnictvi jakéhokoli druhu a povahy,
a to s plnou zarukou vlastnického prava a bez jakychkoli prav tretich osob. Dodavatel se zavazuje vyhotovit na ndklady
spole¢nosti Iron Mountain jakékoli dal§i dokumenty a ucinit jakékoli dalsi ukony, které budou pfipadné nezbytné k provedeni
vyse uvedeného postoupeni a na ochranu prav spoleénosti Iron Mountain k Vysledkiim prace. Dodavatel zajisti vzdani se
prav k veskerym osobnostnim pravim k vysledkiim Sluzeb (véetné Vystupl), které v soucasné dobé nalezi nebo budou v
budoucnu piipadné nalezet jakékoli fyzické osobé.

17. Diavérné informace

171

Dodavatel bude zachovévat piisnou divérnost veskerych Vstupnich materialii a veskerého technického nebo obchodniho
know-how, specifikaci, vynalezi, postupli nebo iniciativ, které jsou diivérné povahy a byly sdéleny Dodavateli spole¢nosti
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17.2

17.3

Iron Mountain, jejimi zaméstnanci, zastupci, poradci nebo subdodavateli, a jakychkoli dal§ich dGvérnych informaci
tykajicich se podnikatelské ¢innosti spolecnosti Iron Mountain nebo jejich vyrobkd, jez Dodavatel ptipadn¢ ziska (spolecné
dale jen ,Divérné informace). Dodavatel sdéli tyto Divérné informace pouze t€ém svym zaméstnancim, ktefi plni
povinnosti podle Smlouvy, jakoz i dal§im svym zaméstnanciim, zastupcim, poradciim nebo subdodavatelim, ktefi tyto
Duvérné informace potiebuji vyhradné pro ucéely plnéni zavazkli Dodavatele vici spole¢nosti Iron Mountain, a zajisti, aby
vSechny vyse uvedené osoby, véetné zaméstnancu, zastupct a subdodavatelti, podléhaly zavazkim mléenlivosti alespon v
rozsahu, v jakém je jimi vazan Dodavatel podle této Smlouvy.

Veskeré Vstupni materialy, Duvérné informace, Zatizeni spolecnosti Iron Mountain a veskeré dal$i materidly, zafizeni a
nastroje, vykresy, specifikace a data poskytnuté Dodavateli spolecnosti Iron Mountain vzdy jsou a zlstavaji vyhradnim
majetkem spole¢nosti Iron Mountain, avSak jsou v drzeni a v ischové Dodavatele na jeho vlastni nebezpeéi a Dodavatel je
povinen o né¢ pecovat a udrzovat je v dobrém stavu, dokud nebudou vraceny spole¢nosti Iron Mountain. Nesmi s nimi byt
nakladéno ani nesmi byt pouzity jinak nez v souladu s pisemnymi pokyny nebo souhlasem spole¢nosti Iron Mountain.

Nevyzaduji-li platné zdkony ¢i ptfedpisy jinak, plati tyto zdvazky mlcenlivosti ve vztahu ke kazdému sdéleni Divérnych
informaci po neomezenou dobu ode dne uzavieni této Smlouvy, avSak Divérné informace nezahrnuji informace, u nichz
mize Dodavatel pfiméfené dolozit, Ze a) byly Dodavateli zndmy pied jejich pfijetim podle této Smlouvy, b)byly sdéleny
Dodavateli tfeti stranou, ktera je k takovému sdéleni opravnéna bez jakéhokoli zavazku ml¢enlivosti vici spoleénosti Iron
Mountain, ¢) jsou nebo se staly v§eobecné dostupnymi pro vefejnost nebo v ramei odvétvi, aniz by doslo k poruseni této
Smlouvy Dodavatelem nebo jakéhokoli zavazku mlcenlivosti vii¢i spolecnosti Iron Mountain tieti osobou, d) byly
poskytnuty spole¢nosti Iron Mountain tfeti osobé bez omezeni jejich nasledné¢ho sdé€leni, nebo e) byly nezavisle vytvoreny
Dodavatelem nebo jeho zaméstnanci ¢i subdodavateli.

18. Bezpecnost a ochrana

18.1

Provadi-1i Dodavatel Sluzby v ramci zadvodu spole¢nosti Iron Mountain nebo v jejich prostorach, zavazuje se Dodavatel
dodrzovat zasady a postupy spole¢nosti Iron Mountain tykajici se bezpecnosti a ochrany.

19. Ochrana osobnich udaju

19.1

19.2

Dodavatel bere na védomi, ze vzhledem k tomu, Ze spole¢nost Iron Mountain podnika v oblasti ukladani dat, je pro ochranu
citlivych Osobnich udajii vyzadovano zachovavani vysokého stupné zabezpeceni. ,,Osobnimi Udaji“ se rozumi jakékoli
udaje tykajici se identifikované nebo identifikovatelné fyzické osoby nebo s ni souvisejici, véetné zejména udaji o kterémkoli
zaméstnanci spolec¢nosti Iron Mountain nebo udaji o kterémkoli zdkaznikovi spolecnosti Iron Mountain. Lze-li pfedpokladat,
ze by Dodavatel a/nebo jeho pracovnici mohli mit v souvislosti se Smlouvou kdykoli pfistup k Osobnim udajim bez ohledu
na to, kde se tyto Osobni Udaje nachazeji, zavazuje se Dodavatel zavést a udrzovat odpovidajici technické, fyzické a
organizaéni kontrolni mechanismy, které¢ odpovidaji platnym standardim v daném odvétvi, aby byly splnény zavazky podle
Obecného natizeni Evropské unie ¢. 679/2016 o ochrané osobnich tdaju (,, GDPR®), v platném znéni.

Ve vztahu k Osobnim tdajim Dodavatel prohlasuje a zavazuje se, Ze:

19.2.1. nebude uchovavat jakékoli Osobni udaje, pfistupovat k nim, pouzivat je, sdélovat je ani je jinak zpracovavat k
jakémukoli jinému Gcelu nezli poskytovani Sluzeb, a to pouze v rozsahu nezbytném k poskytovani Sluzeb,

19.2.2. nesdéli jakékoli Osobni udaje ani je nebude piedavat jakékoli tfeti osobé vyjma i) s vyslovnym piedchozim
souhlasem spole¢nosti Iron Mountain, pfi¢emz bude-li jakékoli takové pfedavani povoleno, zajisti Dodavatel, aby
tato tfeti osoba uzavfela pisemnou dohodu pfijatelnou pro spolec¢nost Iron Mountain, ktera bude ukladat této treti
0sob¢ povinnost podrobit se normam a pozadavkiim uvedenym ve Smlouvé, nebo ii) podle zakona,

19.2.3. na zakladé pfiméfené zadosti, a aniz by byla podstatnym zptsobem narusena obchodni ¢innost Dodavatele, umozni
spole¢nosti Iron Mountain nebo jejim opravnénym zastupcim, po oznameni uc¢inéném alespon 24 hodin piedem,
prezkoumat jakékoli Osobni daje, které jsou v drZeni nebo schové Dodavatele. Bude-li chtit Subjekt Gdaji
prezkoumat Osobni tdaje v drzeni Dodavatele, je Dodavatel povinen tyto Osobni tidaje vyhledat a neprodlen¢ je
poskytnout spolecnosti Iron Mountain, aby mohla spole¢nost Iron Mountain splnit své zavazky ve vztahu k
prezkoumani jakychkoli takovych Osobnich udaji. Po provedeni jakéhokoli pozadavku spole¢nosti Iron Mountain
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19.3

194

19.5

19.6

vrati Dodavatel uvedené Osobni udaje spolecnosti Iron Mountain nebo tyto Osobni udaje na pokyn spole¢nosti Iron
Mountain opravi, vymaze, provede jejich aktualizaci nebo je jinak upravi,

19.2.4. zajisti dodrzovani Smlouvy ze strany svych zaméstnancii a zastupct,

19.2.5. neprodlen¢ po zahajeni plnéni Smlouvy a nasledné alespon jednou rocn¢ béhem trvani této Smlouvy provede
piislusné skoleni v otazkach ochrany soukromi a osobnich idaji pro ty své zaméstnance, kterym byl umoznén
pfistup k Osobnim tdajiim; spole¢nost Iron Mountain je opravnéna vyzadat si piilezitostné doklad o takovém
Skoleni prokazujici soulad s podminkami tohoto ustanoveni,

19.2.6. zavede a bude udrzovat odpovidajici technické, fyzické a organiza¢ni kontrolni mechanismy v souladu s profesnimi
standardy v ramci odvétvi, aby byl schopen plnit své zavazky podle Smlouvy, véetné piipadné udrzovani
komplexniho programu zabezpeceni pisemnych informaci a ochrany dat,

19.2.7. bude pravidelné revidovat své programy a postupy tykajici se bezpe¢nosti informaci a ochrany dat tak, aby byly
dostatecné a vhodné pro plnéni jeho zévazki podle Smlouvy,

19.2.8. bude dokumentovat a neprodlené hlasit spolecnosti Iron Mountain jakykoli pfistup, ziskani, pouziti nebo sdéleni
Osobnich udaji, které nebylo ve Smlouvé schvéleno, a

19.2.9. bude pokud mozno mirnit veskeré negativni dopady pouziti nebo sdéleni Osobnich Dodavatelem pfi poruSeni
pozadavkl Smlouvy, které jsou Dodavateli znamy.

Dodavatel je srozumén a potvrzuje, Ze Smlouvou se nepfevadi na Dodavatele zadné vlastnické pravo ani jiny narok k
Osobnim udajim. Aniz by byly omezeny jakékoli obdobné piipadné pozadavky, je Dodavatel povinen dodrZzovat veskeré
piimétené zasady a pozadavky (vetné zejména plnéni smluv) ptipadné pifimétené pozadované spole¢nosti [ron Mountain
na ochranu Osobnich tdajt, vcetn¢ zasad a pozadavkd zavedenych v reakci na pozadavky Zakaznika spolec¢nosti Iron
Mountain a/nebo platné zdkony a piedpisy ve znéni ptipadnych zmén a dopliiki. Neni-li v§ak Dodavatel schopen jakékoli
takové pozadavky splnit bez podstatnych naklad nebo znac¢ného rizika, avSak spolecnost Iron Mountain nicméné na plnéni
trva, je spolecnost Iron Mountain opravnéna tuto Smlouvu vypovedét.

Dodavatel se zavazuje dat své interni smérnice, knihy a zdznamy tykajici se pouzivani a sdélovani Osobnich udajt, které
Dodavatel obdrzel od spolecnosti Iron Mountain nebo které Dodavatel vytvofil nebo obdrzel jménem spolecnosti Iron
Mountain nebo nekterého z jejich Zakaznikl, k dispozici spolecnosti Iron Mountain nebo na zadost spolecnosti Iron
Mountain kterémukoli statnimu organu, ktery méa ve vztahu k Osobnim Udajtim tfedni pravomoc.

Kromg zavazka a povinnosti uvedenych v této Smlouvé, avsak nikoli namisto nich, ru¢i Dodavatel spole¢nosti Iron Mountain
za jakékoli naroky, pozadavky, vydaje nebo ztraty, véetné pfiméfenych nakladd na pravni zastoupeni, uplatnéné jakoukoli
treti osobou v dusledku ¢i v souvislosti s jakymkoli Zpracovanim ¢i pfistupem k Osobnim udajim, porusenim této Smlouvy
Dodavatelem, nedodrzenim jakéhokoli zakona vztahujiciho se na Zpracovani a bezpe¢nost Osobnich udaji.

V ptipadé ukonceni této Smlouvy z jakéhokoli diivodu vrati Dodavatel nebo na zadost spolec¢nosti Iron Mountain znici
veskeré Osobni udaje vytvorené nebo ziskané Dodavatelem jménem spolecnosti Iron Mountain nebo jejich zakaznikt, aniz
by si ponechal jakékoli jejich kopie, a totéZ Dodavatel zajisti u svych vlastnich dodavateld sluzeb tietich osob.

20. Doba trvani a ukonceni Smlouvy

20.1

20.2

20.3

Neni-li Smlouva ukonéena zptsobem zde uvedenym, nesmi byt ukoncena, dokud nedojde k dokonéeni praci k piiméiené
spokojenosti spole¢nosti Iron Mountain (oznamené pisemné Dodavateli) v souladu s pozadavky uvedenymi pfipadné ve
Vykazu praci nebo Objednavce (popf. ve vykazu pozadavkd, specifikaci nebo pfiloze) nebo jinak, a dokud neni toto
dokonceni spolecnosti Iron Mountain Dodavateli pisemné oznameno.

Spolec¢nost Iron Mountain je opravnéna Smlouvu kdykoli ukon¢it, s uvedenim i bez uvedeni diivodu, pisemnou vypovedi
danou Dodavateli s vypovédni lhutou tficeti (30) dni. V piipadé ukonceni se spolecnost Iron Mountain zavazuje uhradit
veskeré Zbozi a Sluzby dodané do data ukonéeni vcetné, a to na zakladé Dodavatelem skuteéné¢ dodaného Zbozi nebo
skute¢né odpracovanych hodin (¢astka vSak nesmi pfesahnout pevnou cenu, byla-li tato podle Vykazu praci nebo Objednavky
dohodnuta).

V ptipad¢ ukonceni Smlouvy (z jakéhokoli diivodu) ziistdvaji prava a zavazky Smluvnich stran existujici k okamziku
ukonceni, jakoZ nize uvedené ¢lanky, nadéale pln€ v platnosti a ucinnosti:
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20.3.1. Clanek 14 (Omezeni odpovédnosti),

20.3.2. Clanek 16 (Vlastnické pravo k vysledkiim prace),
20.3.3. Clanek 17 (Dtvérné informace),

20.3.4. Clanek 19 (Ochrana osobnich udaj),

20.3.5. Clanek 20 (Ukonéeni Smlouvy),

20.3.6. Clanek 25.11 (Rozhodné pravo).

21. Oznameni

21.1 Veskera oznameni nebo jina sdéleni pfedavana Smluvni strané podle této Smlouvy nebo v souvislosti s ni budou zaslana
Zastupcem spolecnosti [ron Mountain nebo Zastupcem Dodavatele postou nebo dorucena osobné.

21.2 Jakékoli takové oznameni se povazuje za dorucené:
21.2.1. v ptipadé odeslani postou 48 hodin po jeho podani na post¢ a
21.2.2. v ptipadé osobniho doruceni v den doruceni.

22. Vztah Smluvnich stran

22.1 Zadné ustanoveni této Smlouvy nemé zakladat ani svym tginkem nezaklada partnerstvi mezi Smluvnimi stranami ani
neopraviiuje kteroukoli ze Smluvnich stran, aby jednala jako zastupce druhé Smluvni strany, a zadna ze Smluvnich stran
neni zmocnéna jednat za druhou Smluvni stranu ¢i jejim jménem ani jakymkoli jinym zpisobem zavazovat druhou Smluvni
stranu (vCetn¢ poskytnuti jakéhokoli prohlaSeni nebo zaruky, prevzeti jakéhokoli zavazku ¢i odpovédnosti a vykonu
jakéhokoli prava ¢i pravomoci).

23. Zakaz prechodu zaméstnanci

23.1 Dodavatel ani spoleénost Iron Mountain nepfedpoklada piechod jakychkoli zaméstnancti Dodavatele nebo jakékoli treti
osoby do spole¢nosti Iron Mountain v disledku ukonéeni poskytovani Sluzeb.

23.2 Bude-li v8ak shledano, ze pracovni smlouva kterékoli fyzické osoby (osob) zaméstnané Dodavatelem nebo jakoukoli tieti
osobou ma nebo udajné ma v disledku Sluzeb poskytovanych podle Smlouvy stejné Géinky, jako kdyby byla pivodné
uzaviena se spolecnosti Iron Mountain, pouziji se ustanoveni (tohoto) ¢lanku 23.3.

23.3 Dodavatel odpovida za veskeré naklady (véetné nakladi na pravni zastoupeni), naroky, ztraty, Skody a odpovédnost, které
vzniknou spole¢nosti Iron Mountain v souvislosti s pfechodem ¢&i udajnym ptechodem jakékoli fyzické osoby (osob) od
Dodavatele nebo jakékoli tieti osoby ke spolecnosti Iron Mountain.

24. Protikorup¢ni opatieni

24.1 Dodavatel:

24.1.1. bude dodrzovat veskeré platné zakony, nafizeni, pfedpisy tykajici se boje proti uplatkafstvi a korupci,

24.1.2. se nebude podilet na zadné ¢innosti, praxi ¢i jednani, které by zakladalo trestny ¢in podplaceni ¢i korupce,

24.1.3. je povinen fidit se smérnici spolecnosti Iron Mountain o boji proti korupci (k dispozici na vyzadani), ktera bude
spole¢nosti [ron Mountain pribézné aktualizovana (relevantni smérnice),

24.1.4. zavede vlastni interni pfedpisy a postupy a bude je udrzovat v platnosti po dobu platnosti této Smlouvy, aby zajistil
dodrzovani pfislusnych pozadavkd, relevantni smérnice a clanku 24.1.2, a bude pfipadné vymahat jejich plnéni,

24.15. bezodkladné oznadmi spolecnosti Iron Mountain jakoukoli zZadost o jakoukoli neopravnénou finan¢ni nebo jinou
vyhodu jakéhokoli druhu, kterou Dodavatel obdrzi v souvislosti s plnénim této Smlouvy,

24.1.6. ihned pisemné vyrozumi spolecnost Iron Mountain, pokud se jeho vedoucim pfedstavitelem nebo zaméstnancem
stane ufedni osoba ciziho stitu nebo pokud takovd osoba nabude pfimou ¢i nepiimou ucast ve spolecnosti
Dodavatele, a zarucuje se, ze k datu uzavieni této Smlouvy nejsou jejimi vedoucimi predstaviteli, zaméstnanci nebo
pfimymi ¢i nepfimymi vlastniky zadné Gifedni osoby ciziho statu,
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24.2

24.1.7. do t¥ mésict ode dne uzavieni této Smlouvy a nasledné jednou roéné dolozi spole¢nosti Iron Mountain, pisemnym
osvédCenim podepsanym piedstavitelem Dodavatele, dodrzovani tohoto ¢lanku o protikorupcnich opatienich
Dodavatelem a vSemi osobami s nim spojenymi podle ¢lanku 24.2. Dodavatel poskytne takové doklady o
dodrzovani tohoto ¢lanku, které si spolecnost Iron Mountain pfiméfené vyzada.

Dodavatel zajisti, aby kterdkoli s nim propojena osoba, ktera provéadi Sluzby nebo poskytuje ZboZi v souvislosti s touto
Smlouvou, tak ¢inila pouze na zaklad¢ pisemné smlouvy, ktera této osobé¢ uklada nebo od ni vyzaduje podminky rovnocenné
tém, které uklada Dodavateli tento ¢lanek 24. Dodavatel zodpovida za dodrzovani a plnéni tohoto ¢lanku témito osobami a
ptimo ruéi spole€nosti Iron Mountain za jakékoli poruseni kteréhokoli ustanoveni tohoto ¢lanku témito osobami.

25. Jina ustanoveni

251

25.2

25.3

25.4

255

25.6

25.7

25.8

25.9

25.10

25.11

Cas je podstatnou nélezitosti. Cas je v této Smlouvé pro dodani Zbozi a/nebo plnéni Sluzeb podstatnou naleZitosti.

Zachovani platnosti. Podminky, ustanoveni, prohlaseni a zaruky v této Smlouvé zustavaji v platnosti i po dodani Zbozi a
Sluzeb a thradé poplatkd a plateb.

Zmény a dodatky. K u¢innosti jakéhokoli dodatku nebo zmény této Smlouvy je vyZzadovana pisemna forma a podpis fadné
opravnéného zastupce Smluvni strany, vuci niz dodatek nebo zména smétuje.

Uplné ujednani. Tato Smlouva piedstavuje uplné ujednani mezi Smluvnimi stranami ohledné pifedmétu této Smlouvy a
nahrazuje vSechna ptedchozi dohody, prohlaseni a zavazky tykajici se predmétu této Smlouvy.

Vzdani se prav. Vzdat se jakéhokoli ustanoveni nebo podminky této Smlouvy lze jen pisemné, pticemz vzdani se
jednotlivého naroku z jakéhokoli poruSeni ¢i neplnéni povinnosti nepfedstavuje vzdani se naroku z jakéhokoli jiného
poruseni ¢i neplnéni povinnosti.

Vy&&i moc. Zadna Smluvni strana neodpovida za jakékoli prodleni s pInénim & za neplnéni svych povinnosti podle této
Smlouvy v dusledku udélosti, které jsou mimo piimétenou kontrolu Smluvni strany, ktera je v prodleni (,,Udalost vyssi
moci‘), paklize dot¢ena Smluvni strana neprodlené pisemné informuje druhou Smluvni stranu 0 povaze a vzniku Udalosti
vys$$i moci a predpokladané dobg jejiho trvani; v takovém piipadé bude plnéni zavazkl dotéenych Smluvnich stran, v rozsahu
dot¢eném Udalosti vy$s§i moci, po dobu trvani ptislusné Udalosti vys$§i moci pozastaveno s tim, Ze nebude-li pInéni obnoveno
do 30 dnti po tomto oznameni, je druha Smluvni strana opravnéna Smlouvu pisemné vypovedet.

Postoupeni. Dodavatel neni opravnén tuto Smlouvu ani jeji ¢ast postoupit nebo poskytnout formou subdodavky bez
predchoziho pisemného souhlasu spolec¢nosti Iron Mountain. Spoleénost Iron Mountain je opravnéna postoupit tuto Smlouvu
nebo jeji Cast spiiznéné osobé.

Uvolnéni zastavnich prav. Veskeré Zbozi dodavané a Sluzby poskytované podle této Smlouvy musi byt prosty jakychkoli
zastavnich prav a biemen. Dodavatel zajisti pfed kone¢nou platbou uvolnéni zastavnich prav ziizenych Dodavatelem a jeho
subdodavateli.

Oddélitelnost. Shleda-li jakykoli pfislusny soud jakékoli ustanoveni této Smlouvy (nebo jakoukoli jeho &ast) neplatnym,
protipravnim nebo nevymahatelnym, ma se za to, Ze toto ustanoveni (nebo jeho ¢ast) neni v piislusném rozsahu soucasti této
Smlouvy, aniz by tim byla dotcena platnost a vymahatelnost ostatnich ustanoveni Smlouvy. Toto ustanoveni nebo jeho Cast
bude v miniméalnim nezbytném rozsahu upraveno tak, aby bylo vymahatelné, pfi¢emz zbyvajici ¢asti Smlouvy zlstavaji plné
platné a ucinné.

Préva titetich osob. Osobé, ktera neni Smluvni stranou Smlouvy, nevznikaji podle Smlouvy ani v souvislosti s ni zddna prava.
Rozhodné préavo. Smlouva a veskeré spory ¢i naroky vzniklé ze Smlouvy ¢i v souvislosti s ni nebo jejim predmétem ¢&i

uzavienim (v&etné mimosmluvnich sport & narok) se fidi a vykladaji v souladu s pravnim fadem Ceské republiky. Smluvni
strany neodvolatelné potvrzuji, Ze vylu¢nou pravomoc Kk rozhodovani jakychkoli sporti ¢i narokd vzniklych z této
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25.12

25.13

25.14

Smlouvy nebo v souvislosti s ni nebo jejim pfedmétem ¢&i uzavienim (v€etné mimosmluvnich sporti a narok) budou mit
Ceské soudy.

Reseni spord. Vznikne-li v souvislosti se Smlouvou jakykoli spor, sejde se pracovnik Dodavatele pro poskytovani Zbozi
a/nebo Sluzeb s manaZzerem spolecnosti Iron Mountain, aby v dobré vife spor vyresili, a to do 10 dnti od pisemné vyzvy
kterékoli Smluvni strany zaslané druhé Smluvni strang, ktera bude obsahovat podrobnosti 0 povaze daného sporu.

UplIné ujednani. Smlouva a jakékoli dokumenty v ni uvedené predstavuji tiplné ujednani mezi Smluvnimi stranami a
nahrazuji a rusi veskeré predchozi pisemné ¢i ustni navrhy, dohody ¢i ujednani mezi Smluvnimi stranami tykajici se predmétu
Smiouvy.

Verejnd oznameni. Dodavatel se zavazuje, ze nebude zZadnym zplsobem pouzivat nazev, ochrannou znamku ¢i logo
spolecnosti Iron Mountain na svych webovych strankach ani v jakychkoli jeho reklamnich nebo jinych pisemnych
materidlech poskytovanych tietim osobam, nebude vytvaiet ptimé ani nepiimé odkazy mezi webovymi strankami Dodavatele
a webovymi strankami spolecnosti Iron Mountain a nebude vkladat odkazy ani atribuce na Dodavatele bez predchoziho
pisemného souhlasu spoleénosti Iron Mountain. Dodavatel se zavazuje vyzadat si pfedchozi pisemny souhlas spole¢nosti
Iron Mountain, bude-li chtit vydat jakoukoli tiskovou zpravu nebo vetejné sdéleni, v nichZ je zminéna spole¢nost Iron
Mountain nebo jeji aktivity, véetné zejména zminky o existenci nebo charakteru Smlouvy s Dodavatelem.
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